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(Πράξεις για την ισχύ των οποίων απαιτείται δηµοσίευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2011/2002 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 11ης Νοεµβρίου 2002

για την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 603/1999 για την επιβολή οριστικού δασµού αντιντά-
µπινγκ στις εισαγωγές σπάγκων για δεσίµατα ή δεµατιάσµατα από πολυπροπυλένιο, καταγωγής Πολω-
νίας, Τσεχικής ∆ηµοκρατίας και Ουγγαρίας, και για την οριστική είσπραξη του επιβληθέντος προσωρινού

δασµού

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 384/96 του Συµβουλίου, της 22ας
∆εκεµβρίου 1995 για την άµυνα κατά των εισαγωγών που αποτε-
λούν αντικείµενο ντάµπινγκ εκ µέρους χωρών µη µελών της Ευρω-
παϊκής Κοινότητας (1), και ιδίως το άρθρο 8,

την πρόταση που υπέβαλε η Επιτροπή κατόπιν διαβουλεύσεων µε
τη συµβουλευτική επιτροπή,

Eκτιµώντας τα ακόλουθα:

Α. ΠΡΟΗΓΟΥΜΕΝΗ ∆ΙΑ∆ΙΚΑΣΙΑ

(1) Τον Μάρτιο του 1999, το Συµβούλιο, µε τον κανονισµό
(ΕΚ) αριθ. 603/1999 (2), επέβαλε οριστικούς δασµούς αντι-
ντάµπινγκ στις εισαγωγές σπάγκων για δεσίµατα ή δεµατιά-
σµατα από πολυπροπυλένιο, καταγωγής Πολωνίας, Τσεχικής
∆ηµοκρατίας και Ουγγαρίας.

(2) Στο πλαίσιο αυτής της διαδικασίας, η Επιτροπή, µε την
απόφαση 1999/215/ΕΚ (3), αποδέχτηκε ανάληψη υποχ-
ρέωσης ως προς τις τιµές που προσέφερε, µεταξύ άλλων, η
ουγγρική εταιρεία Tiszai Vegyi Kombinat Rt εφεξής («η
εταιρεία»).

(3) Οι εισαγωγές σπάγκων για δεσίµατα ή δεµατιάσµατα από
πολυπροπυλένιο, καταγωγής Ουγγαρίας, που εξάγονται
στην Κοινότητα από αυτή την εταιρεία (πρόσθετος κωδικός
Taric 8582) απηλλάγησαν από το δασµό αντιντάµπινγκ µε
το άρθρο 2 παράγραφοι 1 και 2 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ.
603/1999.

Β. ΠΡΟΑΙΡΕΤΙΚΗ ΑΝΑΚΛΗΣΗ ΑΝΑΛΗΨΗΣ ΥΠΟΧΡΕΩΣΗΣ

(4) Μετά τις αλλαγές των εµπορικών δραστηριοτήτων της, η
εταιρεία Tiszai Vegyi Kombinat Rt γνωστοποίησε στην
Επιτροπή ότι επιθυµούσε να ανακαλέσει την ανάληψη υποχ-
ρέωσής της.

(5) Κατά συνέπεια, µε την απόφαση 2002/890/ΕΚ της Επι-
τροπής (4), ανακλήθηκε η ανάληψη υποχρέωσης που είχε
αναλάβει αυτή η εταιρεία και αφαιρέθηκε η επωνυµία της
από τον κατάλογο των εταιρειών για τις οποίες είχαν γίνει
αποδεκτές αναλήψεις υποχρεώσεων, που αναφέρονται στο
άρθρο 1 παράγραφος 1 της απόφασης 1999/215/ΕΚ.

Γ. ΟΡΙΣΤΙΚΟΙ ∆ΑΣΜΟΙ

(6) Η έρευνα που είχε ως αποτέλεσµα την αποδοχή της
ανάληψης υποχρέωσης, την οποία είχε προτείνει η εταιρεία,
ολοκληρώθηκε µε τελικό προσδιορισµό όσον αφορά το ντά-
µπινγκ και τη ζηµία, µε τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 603/
1999.

(7) Σύµφωνα µε το άρθρο 8 παράγραφος 9 του κανονισµού
(ΕΚ) αριθ. 384/96, ο συντελεστής του δασµού αντιντά-
µπινγκ που πρέπει να επιβληθεί στις εξαγωγές της εν λόγω
εταιρείας, πρέπει να καθοριστεί µε βάση τα πραγµατικά
περιστατικά που επιβεβαιώθηκαν στο πλαίσιο της έρευνας, η
οποία είχε ως αποτέλεσµα την ανάληψη υποχρέωσης. Σχε-
τικά µε αυτό και λαµβανοµένου υπόψη του γεγονότος ότι
το περιθώριο του ντάµπινγκ που καθορίσθηκε ήταν χαµηλό-
τερο από το περιθώριο της ζηµίας, θεωρείται σκόπιµο να
καθορισθεί ο οριστικός δασµός αντιντάµπινγκ σε επίπεδο
26,4 % κατ’ αξίαν, που αντιστοιχεί στο διαπιστωθέν περιθώ-
ριο ντάµπινγκ [βλέπε επίσης αιτιολογική σκέψη 26 του
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 603/1999].

∆. ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ ΤΟΥ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΥ (ΕΚ) αριθ. 603/1999

(8) Με βάση τα ανωτέρω, το άρθρο 1 παράγραφος 2 και το
άρθρο 2 παράγραφος 2 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 603/
1999 στο οποίο απαριθµούνται οι εταιρείες στις οποίες
έχουν επιβληθεί δασµοί αντιντάµπινγκ, καθώς και οι εται-
ρείες που απαλλάσσονται από τους δασµούς αντιντάµπινγκ,
θα πρέπει να τροποποιηθούν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 603/1999 τροποποιείται ως εξής:

(1) ΕΕ L 56 της 6.3.1996, σ. 1· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε τελευταία
από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1972/2002 (ΕΕ L 305 της 7.11.2002,
σ. 1.)

(2) ΕΕ L 75 της 20.3.1999, σ. 1· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε τελευ-
ταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1657/2001 (ΕΕ L 221 της
17.8.2001, σ. 1).

(3) EE L 75 της 20.3.1999, σ. 34· απόφαση όπως τροποποιήθηκε από την
απόφαση 2000/324/EΚ (EE L 112 της 11.5.2000, σ. 65). (4) Βλέπε σελίδα 20 της παρούσας Επίσηµης Εφηµερίδας.
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Χώρα Εταιρεία ∆ασµός (%) Πρόσθετος κωδικός
Taric

Χώρα Εταιρεία
Πρόσθετος κωδικός

Taric

1. Στο άρθρο 1, η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο:

«2. Το ποσοστό του οριστικού δασµού αντιντάµπινγκ που εφαρµόζεται στην καθαρή τιµή, ελεύθερο στα
σύνορα της Κοινότητας, πριν τον εκτελωνισµό, των προϊόντων που κατασκευάζονται από τις εταιρείες που
απαριθµούνται κατωτέρω, είναι τα ακόλουθα:

Πολωνία BZLP Bezalin 19,4 8450

PAT Defalin s.a. 16,3 8569

Industrial Chemistry Research Institute 12,8 8578

Terplast sp. z.o.o. 6,1 8579

WKI Isoliertechnik Spolka z.o.o. 15,7 A091

Όλες οι άλλες εταιρείες 20,3 8900

Τσεχική ∆ηµοκρατία Όλες οι άλλες εταιρείες 24,8 8900

Ουγγαρία Tiszai Vegyi Kombinat Rt 26,4 8582

Όλες οι άλλες εταιρείες 32,9 8900»

2. Στο άρθρο 2, η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο:

«2. Οι εισαγωγές που πραγµατοποιούνται στο πλαίσιο των αναλήψεων υποχρεώσεων που προτάθηκαν και
έγιναν αποδεκτές, δηλώνονται βάσει των ακόλουθων συµπληρωµατικών κωδικών Taric:

Τσεχική ∆ηµοκρατία Juta a.s. 8596

Lanex s.a. 8580

Ουγγαρία Partium ’70 Rt 8581

Elso Magyar Kenderfono Rt 8583»

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την επόµενη ηµέρα από τη δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 11 Νοεµβρίου 2002.

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

B. MIKKELSEN


